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A) MEMORIA

1 MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 AGENTS

Promotor/s

FUNDACIO PARC CIENTIFIC DE BARCELONA
UNIVERSITAT DE BARCELONA
Amb domicili a:

Adreca Parc Cientific de Barcelona

Carrers de Baldiri i Reixac 10-12, Josep Samitier i Avinguda Gregorio Marafién
Municipi Barcelona Codi Postal 08028
Redactor/s
2BUXADE, MARGARIT, FERRANDO, S.L. arquitectes NIF B-63492219
Representat per :
Arquitecte Agata Buxadé Fortuny NIF G-44001833
Adreca C/ Major nam. 26
Municipi Sant Just Desvern Codi Postal 08960

1.2 INFORMACIO PREVIA

Objecte del projecte

El present document desenvolupa, a nivell d’'instal-lacions, el projecte executiu corresponent al
recinte del Servei d’Experimentacié Animal (SEA), que se ubica principalment a la planta cota
44,32 del nou edifici modular de la segona fase del Parc Cientific de Barcelona.

Per tant, I'objecte del projecte és la definicié de les instal-lacions interiors d'una série d'espais
continguts a I'esmentat edifici. L’arquitectura d’aquest recinte es defineix al corresponent projecte
independent.

Emplacament:

Adreca Parc Cientific de Barcelona

Carrers de Baldiri i Reixac 10-12, Josep Samitier i Avinguda Gregorio Marafién
Poblacio Barcelona Codi Postal 08028
Municipi Barcelona Comarca Barcelonés

Encarrec: En missié completa




Descripci6 de I'emplacament

L’edifici ocupat parcialment pel Servei d’Experimentacié Animal es troba a l'illa | del Campus
Sud de Pedralbes de la Universitat de Barcelona, limitada pels carrers Avinguda del Doctor
Marafion, carrer de Baldiri Reixac i carrer de Josep Samitier.

Actualment aquesta illa inclou edificis existents de nova construccié i edificis existents
rehabilitats o en fase rehabilitacié, aixi com el propi edifici que ocupa aquest projecte. Els
edificis existents son les Torres B, C i D, I'edifici d’administracid, la Biblioteca i la Primera Fase
dels Moduls de Laboratoris del Parc Cientific de Barcelona:

Torre B - Edifici existent en fase de reforma destinat a oficines de laboratoris
d’investigacid i sales de reunions.

Torre C - Edifici existent en fase de reforma destinat a oficines de laboratoris
d’investigacio i sales de reunions..

Torre D - Edifici existent reformat i en funcionament destinat a oficines dels laboratoris
d’investigacio.

Edifici d’administracido — Edifici existent reformat destinat a oficines dels laboratoris
d’investigacio i administracié del Parc Cientific de Barcelona.

Biblioteca — Edifici existent en funcionament.

Moduls de Laboratori del Parc Cientific de Barcelona, 12 fase — Edifici existent en
funcionament destinat a laboratoris d’investigacio.

Moduls de laboratori del Parc Cientific de Barcelona i Edifici de Serveis, 22 fase —
Edifici en construccioé. Una vegada executada I'estructura, actualment s’esta construint
I'envolvent arquitectonica. Ocupa una posicié central al complex del parc Cientific,
entre les torres B, C i D i la primera fase dels moduls de laboratori. Sera un edifici
destinat a Laboratoris d'investigacio, estabulari, auditori, sala d’exposicions, restaurant,
botiga i aparcament. Concretament, el present document recull el projecte corresponent

a les instal-lacions del recinte de I'estabulari (Servei d’Experimentacié Animal).

L’'espai ocupat pel SEA s’ubica principalment a la planta cota 44,32, en un recinte totalment
interior de planta practicament rectangular. Sobre aquest espai es disposa una planta técnica,
també objecte del projecte, a les cotes 47,32 i 47,06. Per ultim, la intervencié ocupa també una
petita sala de la planta cota 41,18.

Dades urbanistiques

Planejament vigent

Qualificacié del sol
Superficie total illa
Denominacio6 zona
Usos admesos

MODIFICACIO PUNTUAL DEL PLA ESPECIAL D'ORDENACIO DE
L'EQUIPAMENT DEL CAMPUS SUD PEDRALBES A L’AMBIT DE L'ILLA I,
DELIMITADA PELS CARRERS BALDIRlI REIXAC, JOSEP SAMITIER |
L’AVINGUDA DOCTOR GREGORIO MARARNON. Aprovat definitivament al juny
de 2008.

Aquest planejament va modificar el TEXT REFOS de la MODIFICACIO DEL PLA
ESPECIAL D'ORDENACIO DE LEQUIPAMENT DEL CAMPUS SUD
PEDRALBES ENTRE LES AVINGUDES DE LA DIAGONAL, DEL DOCTOR
MARARNON | DE JOAN XXIII. Aprovat definitivament el 13 de juliol de 1999.

7c Sistema d’equipament Comunitari
25.864 m2
Equipament del Campus Sud de Pedralbes

Els terrenys sén de titularitat de la universitat de Barcelona i es destinaran als
usos inherents a I'activitat docent, de recerca i transferéncia de tecnologia.

En la primera planta soterrani s’admeten els mateixos usos que els admesos per
damunt de la cota de referéncia de la planta baixa i I's d’aparcament. Les plantes
per sota de la primera planta soterrani Unicament es podran destinar a
aparcaments, instal-lacions i equips tecnics de I'edifici i d'altres similars.




Condicions de I'edificacio

Parametres normativa

Parametres projecte basic aprovat

Edificabilitat total de l'illa 1,83 m’m’ 1,83 m’m’
Superficie total de l'illa 25.864 m’ 25.864 m’
Sostre edificable de lilla 47.331,12 m® 47.286,85 m’
Ocupacié en planta global 65 % 645 %
Ocupacié en planta global 16.761 m? 16.690,5 m?
Altura max. PRP1 (PRA1) +101,5 m +44,75 m
Altura max. PRP2 (PRA2) +78,5 m +27,0 m
Alcada reg. max. (PRP1) PB+12 plantes PB+12 plantes
Alcada reg. max. (PRP2) PB+4 plantes PB+4 plantes
N° de places de parking total 1 cada 65 m* utigss; places 537 places
N° de places de parking 2,2x4,5 >537x0,75 = 402 places 436 places
N° de places de parking 2,0x4,0 <537x0,25 =134 places 90 places
N° de places de parking adap. 1 cada 100 places = 6 places 11 places

Tots els parametres regulats pel planejament vigent fan referencia a les condicions d’edificacio
globals de rilla I. L'edificacié objecte d'aquest projecte compleixen tots aquest parametres
urbanistics de la llla | definits en la Modificacié Puntual de 2008.

Al present projecte no es modifica cap condicié de les aprovades amb el projecte basic de la
segona fase del Parc Cientific de Barcelona.

1.3 DESCRIPCIO DEL PROJECTE

Descripci6 general de I'espai

L’execuci6 del Servei d’Experimentacié Animal —en particular de les seves instal-lacions- forma
part de la segona fase del Parc Cientific de Barcelona.

El Servei d’Experimentaci6 Animal ocupa un espai important del nou edifici modular. Les
dependéncies caracteristiques d'aquesta instal-laci6 es disposen a la planta cota 44,32 de
I'edifici. A la planta de cotes 47,32 i 47,06 s’ubiquen les arees técniques en un nivell especific
d’instal-lacions. Son dos nivells d'altures diferents perque un d’ells conté les maquinaries de
climatitzacié (cota 47,07) i l'altre només compta amb unes passarelles tecniques per
acompanyar la distribucio de les conduccions (cota 47,32). El nivell de la cota de maquinaries
esta construit amb forjats de llosa col-laborant per suportar el pes de les maquines, mentre que
el nivell de distribucié de serveis esta constituit per un fals sostre rigid i unes passarel-les
metal-liques de circulacié. Finalment, I'estabulari avarca també un petit espai de la planta cota
41,18, destinat al tractament dels residus dels espais virals.

L'estabulari és el lloc en el que s'allotgen els animals que es faran servir en els experiments
que les entitats d'investigaciéo desenvolupen. Per tant, el Servei d’Experimentacié Animal es
constitueix fonamentalment com a un recinte de laboratoris i espais per al emmagatzematge,
manipulacio i cria de ratolins.

L'espai ha esta dissenyat per tal d'adequar-se lo més possible a les condicions
d’emmagatzematge d’aquest tipus d’'animals, dels riscos que representen i de les mesures de
proteccié que requereixen.

S’ha previst la realitzacié de les instal-lacions d’electricitat, aigua, sanejament, gasos, fluids,
climatitzacié i ventilacio, veu i dades i proteccié contra incendis



Programa de necessitats

El programa d'arquitectura es troba definit a la PART 1: ARQUITECTURA d'aquest mateix
projecte.

Procés previ d’enderrocs

Aquest projecte no contempla cap actuaci6 d’enderroc.

Criteris compositius del projecte

Els criteris compositius del projecte es troben definits a la PART 1: ARQUITECTURA d’aquest
mateix projecte.



Quadre de superficies

NIVELL [ZONA ESTANCA SUPERFICIES | SUP. (construides)
(atils)
41,18 |RESIDUS ESPAIS |BW-ACC1 3,87|m?
VIRALS
BW-VEST 5,7/ m?
BW 18,03/m?
41,18 27,6|m? 30,58|m?
44,47 | ADMINISTRACIO |ADM7 43,21|m?
ADM6 27,55|m?
ADM5 16,53|m2
ADM4 16,6|m?
ADM3 5,5/m?
ADM?2 73,26|m?
ADM1 38,73|m?
ADMS8 8,41|m?
ADM9 8,6|m?
ADM10 7,08|m?
ADM-VEST 25,48|m?
SERVEI MINUSVALID 7,35|m?
PASSADIS 52,69|m?
EVAQUACIO
MG2 216,25|m?
MG3 11,39|m2
CAMBRA RESIDUS 41,51|m2
SEA
RESIDUS VESTIBUL INDEPEN. 5,26|m?
1
VESTIBUL INDEPEN. 5,44|m?
2
VESTUARIS1 |MG VEST 9,01|m?
VF-1.1-2-3 33,22|m?
VM-1.1-2-3 28,56|m?
VF-1.4iVM-1.4 13,01|m2
VESTUARIS 2 |VF-2.1-2-3 26,27|m?
(AREA
EXPERIMENTACIO)
VM-2.1-2-3 26,37|m?
VF-2.4iVM-2.4 8,93|m?
ZR-1 384,93|m?
ZR-2 25,41|m?
UNITAT DE MMCF 1 20,8|m?
TRANSGENESI
MMCEF 2 15,8|m?
MMCEF 3 44,69|m?
MMCEF 4 32,9|m?
MMCEF 5 33,01|m?
MMCEF 6 65,71|m?
B-MMCF 32,57|m?
AREA DE CRIA [BR-MAG 190,17|m?




BR1 111,63|m?
BR1-LAB 6,18[m?
BR2 89,6[m?
BR2-LAB 6,18[m?
BR3 101,38|m?
BR3-LAB 6,18[m?
BR4 35,31[m?2
BR5 30,99(m?
BR6 30,36|m?
BR7 32,54|m?
BR8 27,88|m?
BR9 15,87[m?
EXP QUA-1 26,86|m?
EXP QUA-2 8,13|m?
QUA-LAB 19,13[m?
EXP1 27\m2
EXP2 27\m2
EXP3 27\m2
EXP4 26,36|m?
EXP5 26,91|m?
EXP6 30,66|m?
EXP MAG 46,29|m?2
BEH1 36,81{m?2
BEH2 33,23[m?2
BL3 33,53[m?2
DI4 33,93[m?2
DI5 25,2[m?
EXP HL6 30,57[m?2
EXP LAB 1 8,47[m?
EXP LAB 2 8,47[m?2
EXP LAB 3 8,47[m?2
EXP LAB 4 8,47[m?
EXP LAB 5 8,47[m?2
EXP LAB 6 8,47[m?2
EXP LAB 7 8,42[m?
EXP LAB 8 8,42|m?
EXP LAB 9 8,47|m?
EXP LAB 10 8,47|m?
EXP LAB 11 8,47|m?
EXP LAB 12 8,47|m?
EXP LAB 13 8,47|m?
EXP LAB 14 8,47|m?
ZONES DE PAS |ZONA DE PAS EXP. 336,66|m?
P.EVACUACIO 1 9,04|m?
P.EVACUACIO 1' 7,69|m?
P.EVACUACIO 2 4,2[m?
P.EVACUACIO 2' 4,06|m?
P.EVACUACIO 3 4,2|m?
P.EVACUACIO 3' 4,06|m?
P.EVACUACIO 4 4,2|m?
P.EVACUACIO 4' 4,06|m?
AREA DE P3-SAS.S 29,54|m?
VECTORS VIRALS

P3-ACC1 3,17[m?2
P3-VEST 6,01{m?2
AREA DUTXA AIRE 5,12[m?2
AREA DUTXA AIGUA 4,8|m?
DISTRIBUIDOR 13,71|m?




P3-MAG 13,6|m?
P3-Al 18,64|m?
P3-LAB1 14,66|m?
P3-RES1 6,13|m?
P3-A2 11,63|m?
P3-LAB2 12,34|m?
P3-RES2 7,3|m?
44,47 3198,21|m?2 3378,25|m?2
47,06 - 47,32 VESTIBUL ESCALA 1 4,16/m?
ESCALA 1 17,35/m?2
VESTIBUL ESCALA 2 4,81/m?2
ESCALA 2 18,25/m?
VESTIBUL 19,29|m?
ASCENSOR
SALA 591,34|m2
INSTAL-LACIONS 1
ESCALA 11 10,52|m?
ESCALA 12 10,34|/m?
ESCALA 27 11,5/m?
47,06 - 47,32 687,56|m?2 3910,36|m?2
|
TOTAL 3913,37|m?2 7319,19|m?
|
TOTAL COMPUTABLE 3225,81|m?2 3408,83|m2







Descripci6 basica del sistemes

1) Sistema estructural

Aquesta part del projecte no contempla cap intervencié en el sistema estructural. Es defineix a
la part 1: Arquitectura.

2) Sistema de compartimentaci6

Els elements de compartimentacio interior inclosos al projecte son:

TANCAMENT DE PANELL SANDVITX AMB LLANA DE ROCA
TANCAMENT DE PANELL SANDVITX INOX. AMB LLANA DE ROCA
TANCAMENT DE PANELL SANDVITX RF AMB LLANA DE ROCA

Vegeu descripcié detallada al punt 2.3.

3) Sistema d’envolvent

Aquesta part del projecte no contempla cap intervencié a I'envolvent. Es defineix a la part 1:
Arquitectura.

4) Sistema d’acabats

A) PAVIMENTS
Els paviments inclosos al projecte son:
A Paviment continu de resines epoxidiques

B) CEL RASOS
Els cel rasos inclosos al projecte son:
A Celras de panells de xapa d'acer galvanitzat

Vegeu descripcio detallada al punt 2.4.

5) Sistema de condicionament ambiental i serveis

El projecte preveu i descriu, a la memoria constructiva, les segiients instal-lacions:

e Electricitat i Enllumenat

e Protecci6 i Seguretat

e Telecomunicacions

e Climatitzacié

e Fontaneria

e Vapor

e Proteccié Contra incendis
e Sanejament

e Aire comprimit






2 MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.1 SUSTENTACIO DE L’EDIFICI
No es fa cap intervencio en la fonamentacié de I'edifici.

2.2 SISTEMA ESTRUCTURAL

Aquesta part del projecte no contempla cap intervencio en la compartimentacié. Es defineix a la
part 1: Arquitectura.

2.3 SISTEMA DE COMPARTIMENTACIO

Comportament de les particions

Particions Descripcio Comport. | Alllament
davant el | acustic
foc

TANCAMENT DE PANELL SANDVITX AMB LLANA DE ROCA
Descripcio: tancament interior tipus Dagard SM MO, format per un nucli
de llana de roca de 6cm de gruix, revestit de xapa d’acer galvanitzat
Particié 1 | lacada per les cares vistes. Fixaci6 al terra amb un cinturé metal-lic de >RF 60 | >38 dBA
30x60mm regulable. Els panells fan 120x300cm i disposen d'un forat per
a pas d'instal-lacions als extrems. S’ensamblen entre si i es segellen
posteriorment.

TANCAMENT DE PANELL SANDVITX INOX. AMB LLANA DE ROCA
Descripci6: tancament interior tipus Dagard SM MO, format per un nucli
Particié 2 | de llana de roca de 6¢cm de gruix, revestit de xapa d’acer inoxidable 304 | >RF 60 | >38 dBA
de 0.6mm. La uni6 entre panells es fa mitjangant perfils ocults. La fixacio
al terra es fara amb un cinturé metal-lic de 30x60mm. Regulable.

TANCAMENT DE PANELL SANDVITX RF AMB LLANA DE ROCA
Descripci6: tancament interior tipus Dagard LF RF120, format per un
nucli de llana de roca de 11,6cm. de gruix, entre dues xapa d’acer
Particié 3 | galvanitzat lacat de 0.6mm. La unié entre panells es fa mitjangant >RF 120 | >40dBA
ensamblatge doble recobert amb xapa de revestiment del panell. La
fixacié al terra es realitza amb una "U" galvanitzada. El gruix del panell es
de 11,6cm.

TANCAMENT DE PANELL SANDVITX AMB LLANA DE ROCA
Descripci6: tancament interior tipus Dagard SM MO, format per un nucli
de llana de roca de 4cm de gruix, revestit de xapa d’acer galvanitzat
Partici6 4 | lacada per les cares vistes. Fixaci6 al terra amb un cinturé metal-lic de - -
30x60mm regulable. Els panells fan 120x300cm i disposen d’'un forat per
a pas d'instal-lacions als extrems. S’ensamblen entre si i es segellen
posteriorment. Utilitzat com a trasdossat interior.

CRITERIS DE DISSENY

Els materials utilitzats per a la construccié dels tancaments del Servei d’Experimentacié Animal
seran de tipus laboratori i/o blanca, es a dir, amb materials no porosos, de facil neteja i no
generador de particules.

Les mampares estan constituides per panells d'anima de llana de roca amb acabat de lamines
de xapa lacada. Les juntes entre panells seran segellades amb silicona fungicida. Aquest
material té com a caracteristica principal ser molt facilment rentable.

Donat que es tracta d’una planta soterrani situada al costat d’un accés rodat i tenint en
consideracio que les parets perimetrals han de ser sectoritzades per seguritat davant incendis,
s’han escollit uns tancaments amb reaccié al foc tipus MO segons UNE-23-727-81 i UNE-23-
702-88 per als tancaments verticals; RF-120 als tancaments verticals que delimiten sectors
d'incendi; i RF-90 segons UNE-23-727-81 i UNE-23-702-88 per a la instal-laci6 del sostre.

El revestiment del terra previst sera de resina epoxi de 2mm de gruix.




Per a I'eleccié d’aquest sistema s’ha tingut en consideracio la resisténcia mecanica de I'epoxi,
superior a les llosetes de PVC, en alld que a les substancies dissolvents i aigua es refereix a la
zona de rentat i rodament dels carros amb rack i materials.

Aixi mateix aquest tipus de paviment s’'integra millor amb els nombrosos desaigues sifonics
existents al terra original i necessaris per a la maquinaria de rentat i esterilitzat.

Mitjancant el paviment de resina aconseguim un terra continu, rematat perimetralment amb
mitja canya del terra per tal d’evitar una junta al terra que pogués ser motiu per a I'acumulacié
de bruticia.

Els pilars existents en la instal-lacié es revestiran de resina epoxi amb acabat a les cantonades
d'angle d'inoxidable, el qual quedara instal-lat sense ressalt.

El conjunt de la zona sera lo més estanc possible per tal d’evitar la pérdua de sobrepressio.

DESCRIPCIO DE LA INSTAL-LACIO

TANCAMENTS VERTICALS

El tancament vertical és una mampara a base de plafons monolitics, formats per dos cares
externes de xapa, entre les que s'interposa I'anima de llana de roca que confereix al panell les
qualitats aillants i resistents al foc MO.

Per a realitzar els tancaments verticals de les dutxes s'utilitzaran panells MO de
caracteristiques similars als anteriors, amb la particularitat de que les xapes seran d’acer
inoxidable. Les portes de les dutxes disposaran de dos espiells amb I'objectiu de fer visibles
possibles problemes de personal a I'interior d’aquestes.

Per a sectoritzar a les zones que aixi ho requereixen s'utilitzara panells amb I'anima de llana de
roca amb resisténcia RF-120.

El particular disseny dels suports permetra realitzar un tancament llis i continu.

La modulacio dels tancaments és de 120cm i el gruix de les cares externes és de 0,6mm, amb
un gruix total de 60mm per al panell MO i de 120mm per al panell RF-120.

La instal-lacié de I'esmentat panell RF-120 es realitzara de forjat a forjat i amb una perfilaria
d’entrega al terra i sostre mitjancant U galvanitzada del guix adequat.

La trobada entre panells verticals i paviment i fals sostre es realitzara mitjancant perfils corbs
en mitja canya.

El segellat final entre panells i trobades amb el perfil de mitja canya es realitzara mitjancant
cordo de silicona fungicida.

L'ancoratge al terra del panell vertical es realitzara amb perfil de cinta regulable al panells MO
de forma que aquest perfil pugui absorbir el desnivells que puguin existir al terra.

Les portes i finestres tindran les mateixes caracteristiques constructives que la resta dels
panells, de forma que ambdos elements estaran enrasats adequadament als tancaments.
S'’instal-laran portes amb control d'accés a les zones que aixi ho requereixin, de forma que
només podran accedir a aquestes sales el personal autoritzat. També s'’instal-laran portes amb
molls antiretorn per tal d’'assegurar el tancament de les portes.

El muntatge de tots els tancaments inclou I'acabat i remat per a la correcta adaptacié dels
mateixos a lluminaries, difusors, SAS i autoclau.

2.4 SISTEMES D’ACABATS

Cel rasos CEL RAS PANELLS SANDVITX

Descripcié: cel ras de panells de xapa d'acer galvanitzat lacat en la cara
vista amb nucli de llana de roca de 6¢cm de gruix. Mesures de panells de
120x300cm.

DESCRIPCIO DE LA INSTAL-LACIO

FALS SOSTRE

El cel ras es configurara mitjangcant plafons de 60mm de gruix i una resisténcia al foc RF-90
gue permetra el pas dels conductes i canalitzacions de instal-lacions, motiu pel qual
s’habilitaran tensors i reforcos mecanics fixats al sostre de la planta.

El cel ras estara segellat mitjancant silicona fungicida tant per la part interior com per la part
exterior, encara que per la part exterior a més s'’instal-lara una cinta asfaltica a totes les juntes
dels panells de forma que si hi hagués una escapada d’aigua no arribaria a filtrar a la sala.



Aquesta cinta asfaltica s'utilitzara per a realitzar un petit recrescut sobre les lluminaries,
difusors, i la resta d’elements instal-lats al sostre amb la finalitat anterior.

Paviments PAVIMENT CONTINU DE RESINES EPOXIDIQUES

Descripci6: paviment a base de resines epoxidiques sense juntes,
autoanivellant, sense dissolvents, amb acabat satinat, d’'alta planimetria
tipus Quimipox-max de Granicrom.

S’aplicara una capa d’allisat previ amb massilla epoxi Quimipox. S’aplicara
préviament imprimacié amb resina tipus Quimipox-adherencia | o
equivalent.

DESCRIPCIO DE LA INSTAL-LACIO

PAVIMENT

El tractament del terra es realitzara com a paviment continu, sense juntes, a base de resines de
poliureta, amb propietats anticorrosives, antibacterians, resistent al rajat i al desgast.

La textura d'acabat s’adequara a les necessitats de cada zona, permetin obtenir graus de
lliscament entre 1 i 3 segons la NTC en vigor.

2.5 SISTEMES D’ACONDICIONAMENT D’INSTAL-LACIONS

[ Instal-lacions
Descripcié

1) Electricitat i enllumenat Justificacio i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO D’ELECTRICITAT.

2) Protecci6 i seguretat Justificacio i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE PROTECCIO | SEGURETAT.

3) Telecomunicacions Justificacié i definicio dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE TELECOMUNICACIONS.

4) Climatitzaci6 Justificacié i definicio dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE CLIMATITZACIO.

5) Fontaneria Justificacio i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE FONTANERIA.

6) Vapor Justificacio i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE VAPOR.

7) Proteccié contra incendis Justificacié i definicio dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS.

8) Sanejament Justificacié i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO DE SANEJAMENT.

9) Aire comprimit Justificacio i definicié dels components a I'apartat
INSTAL-LACIO D’AIRE COMPRIMIT.
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1.1. ANTECEDENTS.

El present projecte correspon al programa d’ampliacié de I'edifici modular del Parc Cientific de
Barcelona corresponent a I'estabulari .
Les instal-lacions projectades s’integraran amb les ja existents que donen servei a altres locals.

1.2.- OBJECTE DEL PROJECTE.

L'objecte del projecte és definir les caracteristiques de les instal-lacions de subministrament de baixa
tensio que permetin dur a terme la seva execucié segons la Normativa vigent.

Compreén 'estudi dels subministraments interiors d’enllumenat, forca normal i SAl. Per cadascun d’ells
es definiran punts de subministrament, circuits, proteccions i quadres de comandament.

El projecte té com a objectiu definir les instal-lacions electriques de I'estabulari de I'edifici Modular del
Parc Cientific de Barcelona destinat a la cria i experimentacio d’animals.

La present memoria servira de base per I'execucié del corresponent projecte de legalitzacié per
obtenir dels Serveis d’'Industria de la Generalitat de Catalunya, I'autoritzacié d'instal-lacié eléctrica
d’enllumenat i forca motriu per la poténcia total necessaria, comprenent els consums que més
endavant es detallaran, i la posterior autoritzacio de posada en servei.

1.3. AUTORITZACIONS PRECEPTIVES.

Per la posada en servei de la instal-lacio es disposara de les autoritzacions de les Reglamentacions
particulars, que, amb motiu del present projecte, estigui afectada I'activitat (climatitzacio, baixa tensio,
aparells elevadors, aparells a pressio, etc.).

La maquinaria que s'instal-li complira amb el Reglament de Seguretat en les maquines i ITC
publicades.

Degut a que la instal-laci6 compren la previsié de punts de subministrament de forca segons la relacié
de maquinaria adjunta en base a aquesta maquinaria especifica, no es preveu que estigui afectada
per Reglaments especifics.

No és objecte d'aquest capitol altres instal-lacions a més a més de les que aqui especificament es
descriuen.

1.4. REGLAMENTACIO.

INSTAL-LACIO ELECTRICA.

La instal-lacié eléctrica que es projecta s’executara de conformitat amb les instruccions del Reglament
Electrotécnic per a Baixa Tensid, aprovat per Decret 842/2002 de 2 d'Agost i Instruccions
complementaries del mateix.

Es detallen a continuacié les instruccions complementaries a les que haura d’ajustar-se I'execucié de
la present instal-lacié eléctrica en funcié de I'activitat i instal-lacions annexes.

ITC BT 08 sistemes de connexié del neutre i de les masses en xarxes de distribucié d’energia
eléectrica.



ITC BT 09 instal-lacions d’enllumenat exterior.
ITC BT 10 previsio de carregues per a subministres en Baixa Tensio.
ITC BT 11 A 16 relatiu a instal-lacions d’enllag.

ITC BT 17 dispositius generals i individuals de comandament i proteccid. Interruptor de control de
poténcia.

ITC BT 06 i 07 relatiu a les xarxes aéries i subterranies per a distribucié de baixa tensio.

ITC BT 19 A 24 relatiu a caracteristiques en xarxes de distribucié d’energia eléctrica, i prescripcions
generals per a les instal-lacions interiors o receptores.

ITC BT 27 relatiu a locals que contenen una banyera o dutxa.
ITC BT 28 instal-lacions en locals de publica concurréncia.
ITC BT 30 relatiu a instal-lacions en locals de caracteristiques especials.

ITC BT 43 a 49 relatiu a requisits concernents a una correcta instal-lacio, utilitzacio i
seguretat dels aparells receptors.

ITC BT 18 relatiu a posada a terra de les instal-lacions.

ALTRES INSTAL-LACIONS.

No és objecte d’aquest capitol definir altres reglamentacions que li sén d'aplicacié en funcié de
I'activitat o tipologia del local.

1.4.1. CLASSIFICACIO DELS LOCALS.

CARACTERISTIQUES DEL LOCAL

Aquest punt es redacta amb l'objectiu d'assenyalar els espais o dependéncies que a judici del
projectista quedaran subjectes a reglamentacions especifiques.

LOCAL MULLAT.

La normativa contempla com a tal aquells en que terra, sostre i parets estiguin o puguin estar
impregnats d’humitat, i on puguin apareixer, encara que sols sigui temporalment, llots o gotes grosses
degut a la condensacio o bé estar coberts amb bafs durant llargs periodes.

Es consideraran classificables dins d'aquest apartat les arees obertes al exterior.

INSTAL-LACIO ELECTRICA EN LAVABOS.

La instal-laci6 en lavabos es considerara subjecta al compliment de la ITC-BT-27 comportant la
definicié d’'uns volums a tenir en compte en quant a la instal-laci6 eléctrica a executar.

Les caracteristiques de la instal-lacié i els materials instal-lats estaran subjectes al que aqui es
prescriu.

APLICABILITAT DE LA INSTRUCCIO ITC BT 28

L'aplicacié de les prescripcions per a aquest tipus de locals s’entén per a les zones generals de pas,
aixi com els locals o dependéncies on es reuneix public. S’entén com a tal aquells on es reuneixen un
nombre de persones superior al previst en el punt 1 de la ITC BT 28.

El projecte contempla com a classificades les arees de circulacié i evacuacié de public.



En les zones classificades es preveu un total de tres linies d'enllumenat amb proteccions
diferenciades, i comandament des del mateix quadre eléctric.

Des del sistema de Gestid Técnica centralitzada es controlara I'estat dels dispositius, de proteccié de
manera que el salt intempestiu de qualsevol d’ells sigui detectat d'una forma centralitzada perqué
pugui ser solucionat immediatament.

1.5. ESTAT ACTUAL DE LES INSTAL-LACIONS.
ESCOMESA.

Es considera existent a efectes d’aquest projecte, donant subministrament a I'area objecte de
projecte.

1.6. ENLLUMENAT.
S'ha procedit a fer un repartiment de llumeneres en els diferents ambits per tal d'obtenir nivells de
luminancia adequats a l'activitat de cada local.

En aquest apartat es descriuran els criteris emprats en el disseny de la instal-lacié d'enllumenat, aixi
com les hipotesis de calcul adoptades en base a les recomanacions, i normes, per aquest tipus
d’instal-lacions.

Tot i que no és objecte de projecte, s’han modificat algunes llumeneres del passadis general d’accés
a l'area d’administracié, perqué hi han hagut modificacions respecte I'anterior projecte, degut a una
variacié en ljalcada del sostre. Per aquest motiu s’'inclou dins d’aquest projecte.

1.6.1. ENLLUMENAT GENERAL. CRITERIS DE CALCUL.

Com a criteris per aquesta seleccié s'han utilitzat la Norma UNE-EN 12464-1, publicacions técniques
d’'IDAE, aixi com altres recomanacions i estudis sobre aguesta mateéria.

En base a aquestes recomanacions i normes s'han adoptat les segiients bases de calcul.

Ref. De

s

C

Sala Tipus de Sala IPRBT Lux o IRC| llu |H.PT
1.10 | PASSOS IP-000 | 150-200 |nw| 3 3 |0.20
1.30 | RECEPCIO IP-000 300 ww| 2A | 1 |0.85
4.30 |ESTERILITZACIO IP-000 300 nw| 2A | 2 |0.85
450 |LABORATORIS IP-000 | 300-500 [nw| 2A | 2 |0.85
5.10 | VESTUARIS IP-000 200 ww| 2A | 2 |0.20
6.10 | LAVABOS Normal IP-000 | 150-200 [ww| 2A | 2 | 0.20
6.30 | MAGATZEMS Standard IP-000 100 nw| 3 2 |0.20
6.31 | MAGATZEMS Estanco IP-x3x 200 nw| 3 2 |0.20
6.90 | SALES MAQUINES IP-x3x 200 nw| 3 3 |0.20
7.10 | DESPATXOS IP-000 500 nw|2A | 1 |0.85
7.20 | ADMINIST., SECRETAR. IP-000 400 nw| 2A | 1 |0.85
2.1.3 | SALA DE VETERINARIA, ESTABLOS PARA PARIR 200 1B




on:

e Ref. sala: Codificaci6 adoptada en aquest projecte per identificar les sales segons la seva
utilitzacio.

- Tipus de sala: Nomenclatura genérica adoptada en aquest projecte per identificar les sales
segons la seva utilitzacio.

« IP_RBT: index IP exigible en aquest tipus de sala segons el R.E.B.T.

e Lux: lluminancia nominal minima en lux a exigir en cada ambit en funcié de la feina visual
prevista desenvolupar-hi.

e CO: Grup de to de llum a exigir en cada ambit.
El to de llum depenen de la distribucié espectral energetica en el camp visible emes per la
llantia.
Es diferencien tres grups per indicar la temperatura de color, amb comparacio6 al cos negre.
A WW: Blanc calid. Temperatura de color inferior a 3300 °K.
A NW: Blanc neutre. Temperatura de color de 3300 a 5000 °K.
A TW: Llum dia. Temperatura de color superior a 5000 °K

e |RC:Qualitat de llum a exigir en cada ambit en funcié de la bona visi6 dels colors.
index de reproduccié cromatica: Déna I'efecte de la radiaci6 emesa per una font de llum
sobre I'aspecte cromatic dels objectes il-luminats, calculat en base a establir les diferencies
observades en vuit mostres al ser il-luminades mitjangant la llum a contrastar i la font de llum
patro.

Es déna amb nivells segons el rang del Ra:
* Nivell 1A Ra: 90 < 100
* Nivell 1B Ra: 80 < 90
* Nivell 2A Ra: 70 < 80
* Nivell 2B Ra: 60 < 70
*Nivell3 Ra:40< 60
*Nivell4 Ra:20< 40

El disseny de la disposicié de les llumeneres ha estat condicionat per factors arquitectonics a fi i
efecte d'integrar-les en una modulacioé de fals sostre uniforme en la totalitat del projecte, aixi com amb
les diferents singularitats que apareixen en cada ambit.

Sota la direccié de la part d'arquitectura s’ha elaborat una distribucié de llumeneres definint les
caracteristiques segons la utilitzacié de cada ambit, tant en relacié a la poténcia de llantia com
caracteristiques de color.

Per al calcul de les llumeneres necessaries a cada ambit s'ha procedit a un renomeracié dels ambits,
subdividint-los en arees poligonals que permetin fer-hi un estudi luminotecnic per ordinador.

La definicié del tipus i nombre de llanties a instal-lar ha estat en funcié de I'is de I'ambit, de les
caracteristiques de fals-sostre i de l'interdistancia entre fileres de llumeneres, segons els criteris
d’'implantacio ja enumerats.

S’adjunta com annex a la memoaria els calculs luminotécnics dels ambits, fent-ne, a continuacié, un
resum de les dades de calcul i resultats obtinguts.

1.6.2. ENLLUMENAT GENERAL. SOLUCIONS ADOPTADES.

S’ha decidit la utilitzacié, de forma general, de llumeneres amb tub fluorescent, amb preséncia
continuada de persones i fins i tot en alguns llocs on es pugui produir I'encés i apagat més o menys
continuat.



S’ha optat per la utilitzacio, de forma general, dels seglents tipus de llumeneres:

* Llumeneres amb Optica especular.

* Llumeneres estanques amb tub fluorescent.

* Llumeneres estanques i estérils amb tubs fluorescents.

* | lumeneres estanques i estérils amb tubs fluorescents vermells.
Amb aquestes tipologies es cobreixen la majoria d’enllumenat de I'area, fins i tot les singularitats que
es produeixen en funcioé de la utilitzacio dels espais.

Aixi mateix, es col-locaran llums regulables per requeriments dels ambits. A I'aula de formacio i la
sala de reunions sera regulable manualment mitjangant comandament a distancia, i a les sales de

cria i animalaris.

Degut a la tipologia d’'alguns ambits, s'han considerat, a més a més, altres previsions, i s’ha acordat
amb la part d'arquitectura les segiients solucions:

* Homogeneitzar I'is de llumeneres segons el tipus de sostre. De manera que:

Cel ras de panells de sandvitx, s’han utilitzat llumeneres estanques i esterils.
Tot i que a vestuaris i zona de rentat no és requerit I'Us de llumeneres esterils,
també s'utilitzaran per homogeneitzar les llumeneres i suportacié. Aquesta
soportacié es realitzara mitjangant un marc i ponts rigiditzadors de fixacié
conformant un sistema de sandwich amb el fals sostre.

Sostre de formigo enguixat i pintat, s’han utilitzat llumeneres estanques en les
sales no nobles com ara el magatzem general i la cambra de residus SEA. Als
passadissos amb aquest tipus de sostre s’han utilitzat lumeneres més estétiques.
Sostre de formig6 acabat i pintat, s’han utilitzat llumeneres estanques, ja que el
seu requeriment estétic no és important.

Cel ras de plaques de fibres minerals 600x600 mm, s’han utilitzat llumeneres
de 0.6 x 0.6 m per poder-les col-locar més facilment. Aquestes estan ubicades de
manera que no trenquen la quadricula de les plaques. Aquestes no son esteérils.
Cel ras de plaques fonoabsorbents de 1200x600 mm, s’han utilitzat llumeneres
de 0.6 x 0.6 m per poder-les col-locar més facilment. Aquestes estan ubicades de
manera que no trenquen la quadricula de les plaques. Aquestes no son esterils,
ja que és la zona d’administracio.

Cel ras continu de guix laminat, s’han utilitzat lumeneres encastades a la paret
perqué es considera sala noble i té una importancia estética.

* En les sales d'instal-lacions s'instal-laran llumeneres estanques de superficie.
* En els patis s s'instal-laran llumeneres estanques de superficie

Per a la proposta de la ubicacio de les llumeneres s’ha tingut en compte la distribucié dels elements

de climatitzaci6.

< Enalguns casos, hi ha ubicacions on no s’ha pogut ficar llumeneres.
e Ladistribucié de llumeneres no ha pogut ser centrada en la sala.

1.6.3. ENLLUMENAT GENERAL. RESULTATS DE CALCUL.

S'adjunta a continuacié un resum dels ambits considerats en el calcul d'enllumenat amb expressio de
totes les magnituds de calcul, aixi com dels resultats obtinguts.
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on:
e SALA: Referéncia donada a I'ambit per fer-hi I'estudi luminotécnic.
e NOM DE LA SALA: Denominaci6é de I'ambit en funcié de I'activitat a desenvolupar-hi.
e TSAL: Referéncia del tipus de sala segons relacio en criteris de calcul.
e H.PT: Alcada planol treball.

e TIPUS LLUMINARIA: Referéncia de la llumenera a instal-lar.

MODEL | CARACTERISTICA

TIPUS DE PROTECCIO OBSERVACIONS POTENCIA
T1 OD 8400 P65 REGISTRAT PERDALT | 2x18W
T2 OD 8400 1P65 REGISTRAT PERDALT | 2x36W

REGULADA 2x36W
T3 OD 8400 IP65

REGISTRAT PER DALT
T4 OD 8400 IP65 REGISTRAT PERDALT | 2x58W
™ OD 8400 1P65 Eggrsl}ARDAAT PER DALT exse W
T6 OD 3441 4x18W
7 OD 8400 IP 65 -II;IJEbGll?SQI'ISAT PER DALT ex3oW
T8 OD 3441 3x18W
T9 OD 8553 1x58 W
T10 OD 8553 2x36W
T11 OD 8553 2x58 W
T12 OD 3441 REGULADA 3x18W
T13 OD 6251 4x24W
T14 OD 6821 2x36W

e EME: Nombre de llumeneres amb equip d'emergéncia en aquest ambit.

« VALORS SEGONS CALCULS:
A SERV: lluminancia nominal minima en lux a exigir en I'ambit en funcié de la
feina visual prevista desenvolupar-hi.
MIG: lluminancia mitjana obtinguda segons calcul (lux).
MIN: lluminancia minima obtinguda segons calcul (lux).
F. UN: Coeficient d'uniformitat.
MAX: lluminancia maxima obtinguda segons calcul (lux).

Els baixos coeficients d'uniformitat obtinguts en alguns casos sén resultat directe dels criteris
d'implantacié ja enumerats.
En qualsevol cas les distribucions projectades preveuen factors d’'ubicacié de llumeneres tal que
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donin prou nivell d’enllumenat en les zones on es requereix, per exemple, per estar-hi definit un lloc
de treball, controlant-se en aquest casos els valors maxims obtinguts pel calcul en aquell punt.

En relacid als resultats obtinguts cal fer algunes observacions:

S’ha de tenir en compte, a més a més, que en algunes d'aquestes sales degut al seu perimetre
irregular la superficie de calcul és superior a la real, motiu pel qual els valors de luminancia mitjana
obtinguts son tan sols indicatius, essent reals els valors maxims que correspondran a la luminancia
en el lloc de treball per sota les llumeneres.

A més a més dels casos enumerats, en algunes sales, el nivell d’enllumenat obtingut és un pel baix si
bé s’ha acceptat per unificacié de la disposicié de llumeneres.

Es preveu una sala de telecomunicacions a la planta de la cota 47, que estara il-luminada per 2 punts
de llums.

1.6.4. ENLLUMENAT GENERAL. CARACTERISTIQUES PARTICULARS DE LA INSTAL-LACIO.

.Es preveu la instal-laci6 de components electronics d'alta frequéncia en substitucié de les
reactancies i carbassetes classiques.

L'elecci6é generalitzada d’aquests tipus de reactancies radica en I'estalvi directe com a conseqiiéncia
del baix consum d’energia, baixa dissipacié térmica, major durabilitat de les llanties, millor rendiment,
increment del confort degut a l'ences instantani, funcionament estable i manca d'efecte
estroboscopic.

Qualsevol canvi respecte el que es prescriu en la memoria i planols haura d'ésser comunicat
préeviament a la Direccio Facultativa per tal que se li doni el vist-i-plau.

En relaci6 als canvis es tindra especial cura pel que fa a la substitucio de llumeneres en el cas que en

el replanteig de I'obra en alguna sala no hi cabessin, per longitud, les llumeneres que aqui es
prescriuen.

1.6.5. ENLLUMENAT D’EMERGENCIA.

S’hauran d'instal-lar enllumenats especials d’emergencia segons alld que disposa la Instruccié
Complementaria ITC-BT-28 i NBE-CPI-96.

L'alimentaci6 de [I'enllumenat d’emergéncia ha de ser automatica amb tall breu, i compren
I'enllumenat de seguretat.

ENLLUMENAT DE SEGURETAT

L'enllumenat de seguretat entrara en funcionament de forma automatica al produir-se la fallida de
subministrament eléctric, o bé quan la tensié d’aquest baixi un 70 % del seu valor nominal.

Compren I'enllumenat d’evacuacio i I'enllumenat ambient o antipanic.

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc
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ENLLUMENAT D’EVACUACIO
L’enllumenat d’evacuacié garantira el reconeixement i utilitzacié dels mitjans i rutes d’evacuacio.

Proporcionara a nivell del terra i en I'eix dels passos principals una luminancia horitzontal minima d’'un
lux.

La relacid entre la luminancia maxima i la minima en I'eix dels passos principal sera inferior a 40.

Haura de poder funcionar, durant una hora com a minim, proporcionant a I'eix dels passos principals
la il-luminacio referida, segons Normativa.

LOCALS EN ELS QUE ES PREVEU ENLLUMENAT D’EMERGENCIA DE SEGURETAT

En funcié del tipus d’activitat i afluéncia de public prevista hi han locals que no es classifiquen com
de publica concurréncia, si bé es dissenyaran les instal-lacions segons uns criteris minims pautats en
la Instruccié Tecnica Complementaria ITC-BT-28 i NBE-CPI-96.

L’enllumenat de seguretat proporcionara una luminancia minima de 5 lux al nivell d’'operacié en les
proximitats de cada equip manual de prevencié i extincié d’incendis i en els quadres de distribucié.

En les sales que no son de publica concurréncia s’hi ha previst enllumenat d’emergéencia per bé que
no és exigible. S’ha entés, donada la utilitzacié de I'area, que és fonamental garantir un enllumenat
minim a tots els ambits per tal que davant una fallida de tensié no es paralitzi I'activitat, aixi com es
pugui garantir la seguretat dels residents.

Aixi mateix permetra, qgue com a minim es pugui procedir a acabar allo més urgent, com per exemple
tancar ordinadors abans que es produeixi una fallida de SAI si es prolongués la falta de tensid.

METODOLOGIA D’EXECUCIO DE LA INSTAL-LACIO

A les zones de pas de publica concurréncia es connectaran els equips d’enllumenat d’emergéncia i
senyalitzacio, dotades de bateries d’acumuladors, en dues linies generals. Aquesta metodologia es
proposa en base a les tres enceses del enllumenat normal, mitjancant el qual amb un ences s’engega
un ter¢ del enllumenat i amb el segon encés el dos tercos restants. Es necessari, doncs, que amb
cada una d’aquests encesos es coordini amb una linia de emergéncies, perque en cas de fallida de
alguna protecci6 activi el enllumenat d’emergéncia corresponent.

A laresta d'arees es connectaran a la linia d'enllumenat de cada ambit.

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc



Pag. 15

1.6.6. SISTEMA D’ENCES DE L’ENLLUMENAT.
En els planols de planta es grafien tant les linies previstes en cada ambit, aixi com les enceses.

SALES PER USOS ESPECIFICS.

Els ambits amb utilitzaci6é especifica s’alimentaran mitjancant linies generals, derivant-se a una caixa
general en I'ordenada corresponent.

L'ences de les sales s’ha previst mitjiancant commutadors i encreuaments tan sols en els casos on
per la distancia dels accessos o per la seva utilitzacié s'ha cregut adient.

SALES DE CRIA , MMCF, AREA EXPERIMENTACIO | ANIMALARIS

En aquestes sales hi han dos tipus de llumeneres:

e Llumeneres de llum blanca regulades. Estaran regulades per un sistema centralitzat en
horari ditirn segons els bioritmes.

e Llumeneres de llum vermella que s’encenen amb interruptors. Aquests llumeneres només
funcionaran en horari nocturn

Els interruptors seran antibacterians, i tenen una superficie autodesinfectant que elimina de forma
eficac i duradora els gérmens i bactéries, afegint ions de plata al tecnopolimer.

SALA DE REUNIONS | AULA DE FORMACIO

En aquestes sales les llumeneres es regularan de forma manual mitjangant comandaments a
distancia.

LABORATORIS
L'ences d'aquestes sales és amb interruptors antibacterians.

LLOCS GENERALS DE PAS DE PUBLICA CONCURRENCIA .

L'ences dels enllumenats dels passos es fara mitjancant telerruptors comandats des del quadre
general, amb polsador d’encés i apagat senyalitzant amb un pilot 'estat.

S'ha previst un total de tres encesos en cada un dels ambits de passos de publica concurréncia,
segons normativa.

El comandament sera tal que permetra fer separadament:
* Encés d'un ter¢ de I'enllumenat.
* Enceés de dos tercos de I'enllumenat.

podent-se efectuar I'encés total mitjancant la posada en servei d’aquests dos encesos.

Per minimitzar les feines de manteniment no s'hi ha previst encés mitjancant cel-lula fotoeléctrica. per
be, que mitjancant el sistema de gesti6 tecnica centralitzada es podra programar aquests encesos.

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc
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L’enllumenat es gestionara des del sistema de Gestid Tecnica centralitzada (GTC) amb els segiients
criteris:

* En horari dilirn es desactivaran el polsadors i passadissos , quedant fixat, doncs, els nivells
d’enllumenat pel servei de manteniment, d’una forma centralitzada.

* En horari nocturn s’activara el funcionament dels polsadors del passos, de manera que es pugui
activar I'encés segons necessitats dels usuaris.

* L'activacié mitjancant polsadors sera temporitzada, retornant a la posicié d'apagat, un cop passat un
temps programable des e I'actuacié del polsador.

ENLLUMENAT DE SERE.

No s'ha previst enllumenat de sere en les zones de passos de publica concurréncia per considerar
gue les alternatives previstes d'ences: un terg, dos tercos i total cobreixen totes les expectatives de
funcionament de l'area.

LLOCS GENERALS DE PAS DE L'AREA.

L'ences dels enllumenats dels passos es fara mitjancant telerruptors comandats des del quadre
general, amb polsador d’encés i apagat senyalitzant amb un pilot 'estat.

Tot i que no es preceptiu segons la reglamentacié s'ha previst idéntica tipologia d'encesos que en la
zona de publica concurréncia, amb el que es pretén poder fer una regulacié del nivell d’enllumenat
cara a l'estalvi energetic, aixi com poder treballar amb uns minims en el cas en que en una fallida de
subministrament necessiti disminuir poténcia dels generadors.

En aquests ambits, pero, no es preveu enllumenat de sereé.

EXTERIOR: En el passadis d'evacuacio, es disposara d'encesos comandats des de els seus
accessos.

1.6.7. ENLLUMENAT EXTERIOR.

Es preveu un enllumenat en I'area d’Evacuacié ZR-3, per facilitar la tasca d’evacuacio.

Aquest enllumenat consistiran en punt de llum laterals al llarg del pati, estancs, per tractar-se d’'una
zona d'intempeérie.

1.7. PREVISIO DE CARREGUES.

1.7.1. CARREGUES D’ENLLUMENAT.

Es considerara la totalitat del area objecte de projecte com un conjunt homogeni que, per tant,
interessa gestionar com una sola unitat.

La totalitat de les linies d’enllumenat s’efectuara mitjancant subministrament procedent de les
mateixes barres generals.

La previsio de carregues pel que fa a I'enllumenat correspondra a la total instal-lada, en les arees de
projecte contant-hi tant els consums de les llumeneres generals com els consums dels equips
d’emergéncia i senyalitzacio.

JUSTIFICACIO DE POTENCIES.
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A l'apartat d’enllumenat s’han relacionat, ja, el nombre de llumeneres a instal-lar per sala, fent-hi
esmena de la poténcia nominal, del tipus i nombre previst a cada ambit. La carrega real dependra en
cada cas del tipus de llantia i reactancia que s’hi instal-li.

S’ha llistat, també, la totalitat de les sales indicant en cada sala les linies d’enllumenat des de la que
sera alimentada.

Tanmateix, a I'esquema eléctric es fan constar les poténcies totals previstes per I'enllumenat, amb
detall de la carrega de cada linia i la total.
1.7.2. CARREGUES DE FORCA.

Dins d'aquest apartat s’engloba el subministrament de poténcia als endolls generals i als equips
especifics

DEFINICIONS | TIPOLOGIES PREVISTES.

Per facilitar la definici6 de previsions d’endolls i poténcia assignada s’ha optat per definir llocs amb
prestacions tipus.

S’han previst els seguents:

Nam.
Tipus Definici6 Nombre de | d’endolls
linies 10/16 A
=
{i_;‘ Lloc de treball intensiu. 1/2 3
s Previsio d’'un endoll per forca 1 1
—— Previsi6 de dos endolls per forgca 1 2
Bases d’endoll per a Serveis Generals (en linia 1
3G independent).
5 SAl Endoll SAI 1
SC Secamans. 1
e Canaleta electrificada -
Py . .. .
k! ) Preinstal-lacié cand amb taula 1
EQ Campana 1
_ 2M
‘Qt,v.[ Quadre d’endolls amb 2 monofasics i 1 trifasic. 1 1T

Es preveu la instal-lacié de caixes integrant tots els subministres necessaris per un lloc de treball,
format per 3 endolls de forca de dues linies diferents i 1 d’elles de SAl.
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Es preveu la instal-lacié de bases d'endoll monofasiques repartides per les sales objecte de projecte
per atendre necessitats generals no especifiques, sense un Us predeterminat, a part de les
especificades a cada ambit. S'han ubicat a l'entrada de les sales etiquetant-les com a "Serveis
generals” (S.G.).

Tanmateix, es disposara de punts de subministrament de cortesia per serveis i manteniment a les
zones de pas, constituit per a bases dendolls monofasiques etiquetades com a "Serveis
generals"(S.G.).

PREVISIO D'ENDOLLS PER A FORCA.

En referéncia al subministrament de poténcia mitjancant endolls s'han previst els punts de
subministrament segons, la utilitzacio de I'espai, ila previsié de mobiliari .

Com a criteri de disseny s’han seguit les seglients prescripcions:

En despatxos, lavabos i sales especifiques s’ha fet un repartiment d’endolls segons les
necessitats que es preveuen. De forma general el criteri és fer un repartiment d’endolls per
las sales, preveient possibles necessitats en funcié I'is assignat, de les dimensions i de la
geometria.

Es considera també un criteri determinant la proposta inicial de mobiliari, que comporta
previsions en funcié de, per exemple, la posici6 de la taula de treball.

En vestuaris i serveis. A més a més es preveu un endoll per fer I'alimentacié directa al
secamans.

En les sales d'instal-lacions. A més a més del subministrament especific pels equips que
s'instal-lin es preveu la instal-laci6é d'un quadre d'endolls monofasics i trifasics.

ASSIGNACIO DE POTENCIA PER A ENDOLLS DE FORCA.

S’ha procedit a fer una assignacio de poténcies a les bases d’endolls previstes instal-lar en funci6 de
la tipologia del lloc de treball, en base a la qual es dimensiona la poténcia a preveure en cada linia.

A l'apartat de quadres, s'adjunta relacié de linies previstes amb l'assignacié de poténcia maxima
simultania, aixi com la maxima admissible (donada per la intensitat nominal de la proteccid).

1.7.3. CARREGUES DE SAI.

Es preveu la instal-lacié6 d'un equip de SAI pel subministrament de les instal-lacions d’enllumenat
d’emergéncia, desenvolupat a I'apartat corresponent, aixi com els subministrament de forca que ha
de tenir garantit el subministrament electric.

Es fa un previsié de subministrament als equips i instal-lacions que aixi ho requereixen, i a més a més
es fa una previsié de futur amb una distribucié de linies fins a subquadres de zona, per facilitar la
instal-lacio de nous punts en un futur, amb un cost minim.

La instal-laci6 es fa extensiva a altres elements no prioritaris, si bé amb dispositius de comandament
que permeti posar fora de servei selectivament les linies.
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Pel subministrament de poténcia a equips especifics s'han previst linies diferenciades per les

diferents utilitzacions de manera que en quedi garantida la maxima selectivitat.

En sales amb equips especifics de poca poténcia s'engloba aquest subministrament en la linia
d'endolls generals de I'ambit.

S'adjunta a continuacio relacié dels consums especifics previstos a l'area:

N° EE DESCRIPCIO POTENCIA
Kw
EE-1 | AUTOCLAU Mod. 2.6637 LV-2 Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 18KW 18
EE-2 | AUTOCLAU Mod. 2.6637 LV-2 Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 18KW 18
EE-3 | AUTOCLAU Mod. 2.6637 LV-2 Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 18KW 18
EE-4 | SAS Cabina; Mod. 7.870L Desinf. Quimica + Connexié H202 25
Connex.Elec. Monofasica + terra Pot. 2,5KW
EE-5 | SAS Cabina; Mod. 7.870L Desinf. Quimica + Connexié H202 25
Connex.Elec. Monofasica + terra Pot. 2,5KW
EE-6 | SAS Cabina; Mod. 7.870L Desinf. Quimica + Connexié H202 2.5
Connex.Elec. Monofasica + terra Pot. 2,5KW
EE-7 | RENTA-GABIES-RACKS DYNAJET 50 74 1S 18
Connex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 18KW
EE-8 | RENTA-BIBERONS. Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 7 KW 7.5
EE-9 TL]NEL DE RENTAT ROBOTITZAT DETACH: 70
TUNEL Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 25,2KW
RQBOTS: Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 10KW
MODUL BUIT: Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 50KW
EE-10 | TRACTAMENT D'EFLUENTS BIOCONTAMINANTS (BIOWASTE) 2
Conex.Elec. 3x400V+N+T; Pot. 2,5KW
EE-11 | SAS Finestra H202 + UV MATACHANA Mod. 216 L 25
EE-12 | Porta enrollable automatica 0.5
EE-13 | SAS finestra H202 + UV MATACHANA Mod. 216L 2.5
EE-14 | Polipast passadis magatzem. Poténcia 1KW 1
EE-15 | Polipast magatzem general. Poténcia 1KW 1
EE-16 | Rentadora de tetinas i biberons semiautomatic STEELCO Mod. MITO 4
FBS
EE-17 | Moble ultrasons rentat tetinas STEELCO 10
EE-18 | Sistema renta-biberons robotitzat STEELCO 4
EE-19 | Rentadora Conex.Elec. Monofasica + terra Pot. 3,5KW 3.5
EE-20 | Rentadora Conex.Elec. Monofasica + terra Pot. 3,5KW 3.5
EE-21 | Secadora Conex.Elec. Monofasica + terra Pot. 3,5KW 3.5
EE-22 | Secadora Conex.Elec. Monofasica + terra Pot. 3,5KW 3.5
EE-23 | Porta automatica SAS STEELCO Mod. 1200L 1
EE-24 | Porta automatica SAS STEELCO Mod. 1200L 1
EE-25 | Porta automatica SAS STEELCO Mod. 1200L 1
EE-26 | Porta automatica SAS STEELCO Mod. 1200L 1
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1.7.5. RESUM CRITERIS D’'ASSIGNACIO DE SUBMINISTRAMENT

Degut a la dificultat de fer una enumeracié de les assignacions de subministraments en cada ambit i
utilitzacioé s’ha confeccionat una taula resum en la que es fan constar tots els circuits previstos en el
projecte diferenciats per arees, assignant-los el subministrament assignat.

El nombre d’endolls assignats en cada ambit i la seva posicié es grafia en el planol de planta
corresponent.

1.7. 6. PREVISIO DE POTENCIA.

En els apartats anteriors s’ha fet una descripcio de les tipologies de llocs de treball que es preveuen,
assignant-los un nombre d’endolls i una poténcia, concepte que es podria lligar a poténcia instal-lada.

També s’ha fet una descripcid dels consums previsibles en la instal-lacié en funcié de la utilitzacio i
equipament que se li preveu, fent referéncia a la previsié de la poténcia a preveure-hi en el quadre de
I'area.

CALCUL DE POTENCIES DE LiNIES.

Amb la subdivisi6 de la instal-lacié en linies es pretén incrementar la selectivitat entre els consums tal
que permeti consums puntuals elevats en un ambit si bé el fet de associar-los amb d'altres per
atendre els seus consums amb una linia Unica suposa aplicar de fet un primer coeficient d'utilitzacié
en el conjunt dels ambits.

Per a cada linia els endolls previstos en I'ambit amb assignacié de poténcia, sumada als consums
especifics previstos a I'ambit, donaran la poténcia total instal-lada en el conjunt de dependéncies
ateses per aquesta linia i s’obtindra el coeficient d'utilitzacié de la relacié

Poténcia maxima admissible en la linia

Poténcia total instal-lada

CALCUL DE POTENCIA DEL QUADRE.

En els quadres es pot calcular la suma de les poténcies instal-lades en les linies, sense tenir ja en
compte la poténcia maxima admissible en el conjunt de les linies, i comparar-ho amb la poténcia
simultania a preveure en el quadre de I'area.

Al valorar els resultats es veura que la disminucié de poténcia a preveure és resultat dels criteris

emprats, ja que s’ha calculat un primer coeficient d'utilitzacié (coeficient de simultaneitat de linia) i un
segon coeficient de simultaneitat al quadre.
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Pel que fa a aquests coeficients s’ha de tenir present, la previsioé de selectivitats en els consums, tant
per les previsions de futur de l'usuari, com per les inherents a disponibilitats amb baixa utilitzacid, tal
com:

* El baix coeficient d'utilitzacié de les linies de serveis generals, intrinsec al criteri amb que s’han
definit.

* El baix coeficient d'utilitzacio de les linies de quadres eléctrics per manteniment i reparacions que
desvirtuen el valor mig assignat.

De tot I'anterior, el calcul del coeficient de simultaneitat al quadre es calcula en base a la relacié:

Poténcia max. simultania en quadre

Poténcia maxima admissible en les linies

En el quadres de SAl, es preveu que a mig termini la totalitat de les poténcies simultanies de linia ho
seran també en el quadre, no es tindra en compte coeficient de simultaneitat de cap tipus per calcular
la poténcia maxima simultania del quadre, obtenint-se aquest com a suma de les poténcies
simultanies de linies.

POTENCIA A PREVEURE EN BARRES GENERALS.
Per donar aquest valor s’ha de reflexionar sobre el criteri seguit en la confeccio del quadre.

En base a aquest criteri la repercussio de poténcia en barres es calcula com un percentatge de la
poténcia per a disponibilitats prevista en quadre, més I'assignada a endolls i equips especifics que
s’ha definit com a simultania.

En base aquest criteri s'assigna en I'esquema eléctric les poténcies simultanies de quadre.

Com a potencia global del area es considerara un increment de 40 kW respecte la suma dels maxims
simultanis de linia, en previsi6 de les puntes de consum dels equips de diagnosis.

Previ a la construccié del quadre General Eléctric s’haura de determinar si aquesta previsié es
suficient en funcié de la duracié d’aquestes puntes, incrementant-se en tot cas la nominal del tarat
de l'interruptor.

En el global de I'edifici I'ampliacié de referéncia no comportara una modificacié del quadre general i
connexiod de servei

EQUILIBRAT DE CARREGUES.

En els consums monofasics d'endolls, etc., s’efectuara una distribucié racional de les carregues, de
forma que no es vegin desequilibrades, de forma substancial, les intensitats de les fases.

Previ a la retolacié de les linies del quadre es donara confirmacié de la nomenclatura aixi emprada
per la direccié6 facultativa i el servei de manteniment.
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1.8. INSTAL-LACIO A EXECUTAR.

Tot i que es tracta d’'una area d’ampliacié no es preveu d’executar modificacié d’escomesa.

Es tracta d’'una area ja prevista en el conjunt de I'edifici, i per tant no es preveu executar modificacié
d’escomesa.

Per I'area objecte de projecte es va preveure un conjunt de linies generals per l'alimentacié de
cadascun dels subquadres que l'integraran. En agquest projecte s’han ajustat les poténcies de cada un
dels circuits a les necessitats reals sense modificacié en la previsio total de poténcia requerida.

S’hauran d’executar les instal-lacions interiors d’enllumenat i for¢a, que seran en la seva totalitat de
nova implantacio.

1.9. SUBMINISTRAMENT.
Disposaran d’un subministrament d’energia eléctrica de la companyia distribuidora a la tensio de 400
/230 V.

El subministrament no és objecte de reforma pel present projecte. S’han integrat les reformes a
efectuar per unificar els consums en un projecte anterior de construccié de I'edifici.

El subministrament de les linies de SAl es fara des d'un equip connectat a la linia de subministrament
d’emergéncia.

1.10. ESCOMESA.

L’'escomesa pels subministraments objecte de projecte s’executara en els quadres generals de baixa
tensio existents a la central eléctrica ubicada a I'edifici técnic, procedent de les barres de Baixa
Tensio del trafo.

1.11. TIPOLOGIES.
S’efectuara la distribucié d’energia des d’'un quadre general on es disposaran les proteccions sobre
carregues i curts circuits de les linies de distribucié.

Els quadres de distribucié contaran amb seccionador general, manual, omnipolar d’accionament en
carrega.

Les proteccions dels consums es preveuen en aquests quadres finals constant de proteccié
magnetotérmica i diferencial. Aquests dispositius tindran capacitat de ruptura adequada al punt de la
instal-laci6 i sera selectiu amb els dispositius aiglies amunt.

Tots els interruptors incorporaran contactes auxiliars per senyalitzar el seu estat.

1.12. DISTRIBUCIO.

1.12.1. QUADRE GENERAL DE DISTRIBUCIO.
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L’execucio d’aquest projecte no comportara I'ampliacié dels quadres generals de distribucié.

1.12.2. LINIES D’'ALIMENTACIO DES DE QUADRE GENERAL DE DISTRIBUCIO.

A partir del quadre general de distribucio sortiran les linies amb les seccions que estan especificades
en I'esquema unifilar adjunt al projecte.

Aquests subministraments s’efectuaran mitjancant linies formades per conductors de coure, amb
aillament de PVC 0,6/1 KV

Les esmentades linies, formades per conductors de coure d'aillament 1 KV., aniran col-locades dins
una safata metal-lica galvanitzada amb tapa. , i amb canaleta hermética, segons instruccions del
fabricant, en el cas de I'esterilitzador.

1.12.3. QUADRES DE COMANDAMENT | PROTECCIO .

Es considerara la totalitat de I'area objecte de projecte com un conjunt homogeni que, per tant,
interessa gestionar com una sola unitat.

La totalitat de les linies d'enllumenat s'efectuara mitjangcant subministrament procedent de les
mateixes barres generals.

D’aquesta manera s'incrementara la selectivitat de circuits davant a contactes directes i indirectes.
A continuaci6 es fa esmena de cadascun dels quadres de comandament i proteccio previstos.
Els quadres previstos per els subministrament de projecte corresponen als seglents:

e Quadre estabulari 44

e Quadre planta técnica 47

e Quadre clima planta técnica

e Quadre instal-lacions (refredadora estabulari)

Els elements de comandament i proteccié dels diferents circuits s'instal-laran en armaris situats en
llocs no accessibles al public.

PROTECCIO.

Cadascuna de les linies tindra una proteccié magnetotérmica i diferencial.

S’adjunta esquema eléctric amb detall de les linies previstes i els ambits i consums que atendran.

A l'esquema adjunt eléctric es marca de manera exhaustiva les intensitats nominals dels dispositius
esmentats, indicant la seva ubicacio6 al corresponent planol de planta.

1.12.4. SUBQUADRES.

S'ha previst el subquadre BIOWASTE, aquest s’emplacara en la planta de la cota 41.

Ha estat grafiat en el corresponent esquema unifilar de la planta técnica (cota 47).
1.12.5. SISTEMA DE PROTECCIO.

Adoptarem els seglients sistemes de proteccié per la seguretat de les persones, dels aparells i

instal-lacions.
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* Proteccid contra sobreintensitats. Es fara mitjangant la instal-lacié d’interruptors magnetotérmics o
fusibles calibrats, a I'origen dels circuits i a les derivacions d’aquests quan sigui convenient. El calibre
d’aquestes proteccions sera l'adequat per tal de protegir de manera eficient als usuaris, aparells, i
instal-lacions. El dimensionat dels conductors es fara tenint en compte les intensitats maximes
admissibles, les quals estan en les taules corresponents del Reglament Electrotécnic de B.T., i de les
caigudes maximes de tensio admissibles.

* Proteccio contra contactes indirectes. Es fara mitjancant la posada a terra de les masses, emprant
interruptors diferencials. La sensibilitat d’aquests interruptors sera de 30 mA per als circuits
d’enllumenat i de 30 mA per als circuits de forca.

PRESES EQUIPOTENCIALS.

En els vestidors i dutxes s’executara una instal-lacié equipotencial de tots els elements metal-lics
accessibles mitjancant cable aillat de 4 mm2 connectat a un anell de 16 mm2 que es connectara al
cable nu de posada a terra de la safata.

Aquesta instal-lacié esta amidada com a metres de cable.

1.13. INSTAL-LACIO INTERIOR.

Des dels quadres de planta descrits es distribuiran les linies de les seccions assenyalades als
esquemes unifilars i fulls de calcul fins els diferents punts d’enllumenat, de diferents endolls i equips
de climatitzacié de la planta.

La distribucié de linies interiors per enllumenat i forca d’'endolls, es fara mitjancant safata que
recorrera la planta pel fals-sostre, segons el tracat que s'indica en els planols adjunts. Les safates
tindran separadors per poder disposar de diferents compartiments per les linies d’enllumenat i forca
d’endolls.

Les derivacions de les linies generals a cadascun dels ambits es realitzara mitjancant caixes de
derivacio independents en cada cas, que es fixaran a la propia safata o prop d'ella, en el fals sostre.

Aquesta tipologia es mantindra tant a la instal-lacié d’enllumenat com a la de for¢ca emergencia i SAI,
s'instal-laran caixes diferenciades per cadascuna, adequadament retolades per la seva identificacio.
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En la instal-lacio de subministrament de for¢a a bases d’endolls, i en el cas en qué el nombre total de
baixants sigui superior a tres, o estiguin molt separats, s'instal-laran tantes caixes de derivacié com
sigui necessari per agrupar baixants de forma que resulti una xarxa racional.

Es coordinara I'emplagament de les caixes de derivacid eléctrigues de manera que sigui totalment
practicables. Pel que fa als tubs s'acceptaran encreuaments amb altres instal-lacions que el puguin
tapar parcialment si bé no podran tenir tragats tal que no permeti seguir-los, al menys visualment.

Globalment la instal-lacié sera tal que permeti un manteniment i reparacié de facil execucid.

1.14. CARACTERISTIQUES GENERALS DE LA INSTAL-LACIO.

1.14.1. CANALITZACIONS.

Les canalitzacions correspondran als tipus segons s’indiquen a continuacio.

En els trams generals de pas de les linies del paragraf anterior, i per requerir-ho el nombre total
d'elles, es disposara de safates.

Les derivacions seran a base d'un tub corrugat de doble capa, del diametre apropiat a la secci6 i
nombre de conductors que alberguin.

El tracat de linies per donar servei en zones d’'intempérie es fara mitjangant tub d'acer galvanitzat del
diametre apropiat a la seccié i nombre de conductors que alberguin.

El tracat de les linies, a planta galeries, sera superficial, seguint una distribucié racional, amb les
caracteristiques especificades en els capitols anteriors.

Els tubs es fixaran a les parets o sostres mitjancant brides o abracadores protegides contra la
corrosié i solidament subjectes.

Els tubs aniran pel cel ras o encastats en les parets.
1.14.2. CONDUCTORS.

Correspondra a cable de coure amb doble aillament de P.V.C. i per una tensié de 1.000 V. sobre
safata, i 750 V. sota tub.

La secci6 dels conductors ha estat determinada de manera que la caiguda de tensi6 dins l'origen de

la instal-lacio i qualsevol punt d'utilitzacié sigui menor del 5% per forca i 3% per enllumenat, s'observa
a la vegada les intensitats maximes admissibles en els conductors.
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1.14.3. CAIXES DE DERIVACIO.

Seran de material aillant o, si sén metal-liques amb juntes i protegides contra la corrosié, amb
dimensions que permetin allotjar folgadament els conductors que continguin.

Les derivacions, en el seu interior, s'efectuara mitjancant borns de connexié individuals o en regletes.

Els cables a instal-lar compliran el previst a la ITC BT 28 on es fa referéncia a la norma UNE
d'aplicacio.

1.14.4. QUADRES.

Els cables a l'interior dels quadres s allotjaran en canaletes, ininflamables i auto-exigibles de classe
M1, s’evitara els cablejats per darrera de plagues aillants, separades mitjangant separadors aillants.

Les mides de les canaletes sera tal que permeti el cablejat dels mecanismes que es puguin instal-lar
comptabilitzant que en resulti un espai lliure.

La subjeccio del cable al seu interior no requerira la instal-laci6 de brides per a subjectar-los,
comptant els cables a instal-lar a 'ampliaci6 del quadre.

Els cables que s’hagin de connectar al frontis del quadre, si aquest es abatible, sortiran de les
proximitats de I'eix de les frontisses en feixos protegits amb cinta helicoidal o extensible trenada,
compleixin la normativa de fabricacié per aquest Us.

Es senyalitzaran els caps del cables (a l'interior) amb correspondéncia amb la documentacié grafica
que es lliurara a 'acabament de I'obra.

El quadre acabat incorporara tots els estris habituals en aquestes execucions que li donen un
correcte acabat per bé que sense algun d'ells la instal-lacié pot qualificar-se d’admissible per no
contravenir cap reglament, per la senzilla raé que no esta reglamentat. Entre els elements als que ens
referim esta el premsa estopades, separadors aillants, embornats d’extensié a les connexions amb
elevat nombre de caps als cables.

Tots els cants tallats es protegiran mitjancant perfils plastics adequats.

Per intensitats superiors al 63A es disposara de distribucid interior mitjancant platines de coure amb
seccio i separacié adients per la maxima intensitat de curt-circuit previsible en aquest punt de la
instal-lacio.

Tots els quadres disposaran d’embornaments de sortida de cable, identificant les linies segons la
denominacié utilitzada a la documentacié grafica de linies de distribucié.

Els cables a instal-lar seguiran el codi de colors previst a la normativa i de forma molt especial pel
que fa al conductor de terra. No s’acceptaran encintats finals de colors per la identificacié de cables.

Disposaran de voltimetre i amperimetre amb commutador a tots els quadres generals, i per la
identificaci6 es col-locaran rétols amb relleu, no utilitzant el sistema DYMO o a ma amb retoladors
indelebles.

L'instal-lador estara obligat a comprovar que la intensitat dels elements instal-lats sigui inferior a la
del dispositiu de proteccié del circuit.

S'utilitzaran els embridaments com a solucié de fixaci6 i sustentacié, no com a eina de compactacié
de cables degut a un excessiu nombre d'ells, a fi i efecte que es facilitin tasques de manteniment i
ampliacié de la instal-lacid, criteri basic a mantenir a la totalitat de la instal-lacié.

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc



Pag. 27

Els quadres en la seva execucié disposaran d'una previsid d'espai suficient per la incorporacié de
contactes adossats i altres mecanismes necessaris per dur a terme, en el futur, la gestié total
centralitzada. Aquesta previsié d'espais es fara convenientment per permetre la instal-lacié d'aquests
elements sense procedir a modificacions dels quadres.

Qualsevol modificacid en els quadres del projecte requerira una comprovacio prévia de la selectivitat i
filiacié de I'aparellatge que s'instal-li.

Els quadres a subministrar venen acotats pels esquemes eléctrics tan sols pel que fa a les
proteccions magnetotérmiques i diferencials, si bé s’instal-lara tot I'aparellatge descrit en memoria tal
com telerruptors, polsadors, maniobres, etc. La construccié del quadre incloura tots els elements
necessaris pel seu funcionament i a més a més el estris aqui descrits. El quadre s'identificara en
pressupost tan sols amb la denominacié del seu esquema unifilar.

1.14.5. APARELLS DE MANIOBRA.
Tots els automatismes de cada element productiu estan en un quadre general de comandament en
execucié metal-lica que presenti estanquitat a fibres volatils.

Tots els aparells de maniobra o control estaran allotjats en petits armaris estancs.

Tant els tallacircuits, interruptors, comptadors, guarda-motors i altre material, seran de primera
qualitat.

Pel comandament i maniobra dels receptors, cadascun dels motors disposara d'un tallacircuits,
contactor-protector amb bobina de minima tensid i relé térmics en els de reduida poténcia, o bé,
arrencadors d'estrella triangle en els de superior poténcia. Apart, cadascuna de les maquines
disposara dels polsadors de connexié i desconnexié. Amb aquests dispositius quedaran protegides
les derivacions dels electromotors.

Com a complement, s'agafaran analogues precaucions en els sots-quadres de distribucio, als efectes

tant de protegir les linies generals com d'obtenir la maxima independencia entre els diferents punts de
consum.

1.15.- PRESSA DE TERRA.

Per la proteccio de la instal-lacié contra contactes indirectes, a part dels relé diferencials, es disposara
d'una pressa de posada a terra amb objecte de limitar la tensié de les masses metal-liques amb
respecte a terra en un moment donat.

Els locals disposen d'una instal-laci6 de posada a terra executada amb motiu de la instal-lacié de
I'edifici principal al semblar formada per piquetes instal-lades en fosses a l'efecte.

Es comprovaran les mesures i estat de la posada a terra citada segons preveu la Reglamentacié
vigent.

1.16.- CAIGUDES DE TENSIO.

S’estableixen unes caigudes maximes de tensi6é del 3 % quan siguin circuits d'il-luminacio i de 5 %
guan siguin de forca motriu, els dos percentatges seran en relacié a la tensié nominal.

1.17. PROVES.

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc



Abans de la posta en marxa de la instal-laci6 es faran les segilients proves:
* Mesura de l'aillament i rigidesa dieléctrica
* Mesura de la resisténcia de terra (des de cada receptor connectat a aquesta).

* Mesures de fuites per cadascun dels diferencials de la instal-lacio.

1.18. CALCUL DE LINIES.

Pag. 28

S'han calculat seguint la normativa respecte caigudes de tensié admissibles i intensitats maximes

admissibles:

Les expressions emprades han estat:

- sistema monofasic:
I=P/v*cos@
E=2*L*I/S*cos@*&

- sistema trifasic
I=P/1,73*V*cos@
E=1,73*L*I*cos@/&*S

on:

P: poténcia

L: llargada del circuit

I: intensitat

U: tensid

cos@: factor de poténcia

&: conductivitat del coure

A I'annex de calculs es reflecteixen els resultats obtinguts.
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1.19. REGULACIO | CONTROL.

L'objecte de la implantacid6 d'un sistema de Gestié Técnica Centralitzada es la reduccié de les
despeses d'explotacid, i manteniment de las condicions de confort necessaries, proporcionant les
segiients avantatges:

1.
2.
3.

Avancats sistemes de tractament d'informacio.
Flexibilitat i facilitat per exercir el manteniment i seguretat en qualsevol punt de la instal-lacié.

Es crea una estructura que garanteix la mantenibilitat de la instal-lacio, ja que els elements
implantats son facilment substituibles.

La implantacié de aquest tipus d’estructures, afegeix un valor a I'edifici.

La operativitat en la gestié de la instal-lacié es fa més eficag amb I'avantatge de poder invertir
menys temps en I'explotacio de les instal-lacions.

1.19.1. MODULS DE CONTROL.

La solucio técnica basica del sistema de gestié per a I'electricitat consisteix en la implantacié d'una
série de controladors que permetin el comandament i visualitzacié de I'estat de diferents senyals en
els quadres eléctrics que s’implantaran.

Per tal d'aconseguir el control de les instal-lacions eléctriques, els moduls de control tindran
programes capacos de realitzar les aplicacions seglents:

Programes de marxa/paro de diferents circuits de linies.

Programes basats en seqiiéncies automatiques que es desenvolupen quan es compleix una
condicié determinada: quan un parametre analogic ha arribat a un valor determinat o quan una
senyal canvia d'estat.

Programes de gestié d'alarmes amb definicié de nivells d'alarma: manteniment, critiques i
d’emergéncia.

Programes de connexid/desconnexié de zones d’enllumenat en funcié de la senyal enviada pel
usuari.

Programes de alarmes i supervisio d'instal-lacions amb actuacié en situacions d’emergencia.
Programes de control horari en enllumenat general, d’acord amb les necessitats del client.
Respecte al SAIl, quan s’engegui el grup electrogen es commutara el contactor del SAIl per
deixar-ho fora de servei i es tornara a connectar passat un temps programat.
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EA ED SA SD Cant
ELECTRICITAT
Enllumenat Pablica Concurréncia
Indicador lluminds de I'estat d’encés d'1/3 de I'enllumenat de
la instal-lacio 1 15
Indicador lluminés de I'estat d’ences de 2/3 de I'enllumenat de
la instal-lacio 1 15
Polsador encés/prova de funcionament d'1/3 de I'enllumenat
de la instal-lacié 1 15
Polsador encés/prova de funcionament de 2/3 de I'enllumenat
de la instal-lacié 1 15
Inhibit del funcionament de les emergencies d'1/3 de 1 15
I'enllumenat de la instal-lacio
Inhibit del funcionament de les emergéncies d'2/3 de
I'enllumenat de la instal-lacio 1 15
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies d'1/3
de I'enllumenat de la instal-lacié 1 15
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies de 2/3
de I'enllumenat de la instal-lacié 1 15
Polsador per simulacié d'avaria en el circuit d'1/3 de
I'enllumenat de la instal-lacio 1 15
Polsador per simulacié d'avaria en el circuit de 2/3 de
I'enllumenat de la instal-laci6 1 15
Enllumenat Sales
Indicador lluminds de I'estat d’enceés de I'enllumenat de la
instal-lacio 1 54
Polsador encés/prova de funcionament de I'enllumenat de la
instal-lacio 1 54
Inhibit del funcionament de les emergéncies de I'enllumenat de
la instal-lacio 1 54
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies de
I'Enllumenat de la instal-lacié 1 54
Subquadres
Presencia de tensio 1 8
Estat de I'Interruptor general 1 8
Multiparametre 1 8
Estat de les proteccions de les linies d’endolls 1 8
Quadre de SAI

SEA_MEMORIA ELECTRICITAT_2.doc



Pag. 31

EA ED SA SD Cant

ELECTRICITAT

Dispositiu per l'apagat d’emergéncia 1 3
Senyal d’alimentacio des de grup electrogen 1 3
Controlador d’aillament 1 3
Gesti6é del consum d’energia 1 3
Alarma general 1 3
Bateria en descarrega 1 3
Bateria baixa i apagat imminent 1 3
SAl per bypass 1 3
Presa de seguretat 1 3
Activacié del dispositiu d'apagat d’emergéncia 1 3
Temperatura elevada 1 3
Sobrecarrega/pérdua de redundancia 1 3
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ANNEX |

ESQUEMES ELECTRICS
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L'instal-lador electricista tindra que adaptar-se al pla de muntatge general de l'obra. La Direccié
d’'Obra li comunicara les dates concretes de finalitzacié de les instal-lacions parcials, que estara
obligat a complir.

Els elements de la instal-lacid eléctrica tenen que quedar distanciats convenientment de les altres
instal-lacions com aigua, gas, aire condicionat, etc. de manera que no hagin deterioraments mutus.

No es tenen que realitzar connexions o acoblaments fora de les caixes de derivacié i dels
subquadres, o altres llocs adequats.

Es mirara I'eficacia de la connexié al conductor de terra, de totes les masses dels elements eléctrics, i
s’establira en cadascuna d’elles, una perfecta continuitat en totes les seves parts (portes, etc.) Es
tindra especialment cura de que la connexio a terra quedi assegurada permanentment.

S’efectuara una xarxa equipotencial en els banys, dutxes i similars, amb cable adequat i minim de 2,5
mm2 de coure.

En particular es connectaran també a terra les armadures de les lluminaries. Les algcades i distancies
de fixacio dels mecanismes de maniobra i de les preses de corrent, queden establertes en principi de
la seguent manera:

- Interruptors, polsadors i commutadors a 90 cm sobre el terra acabat, i a 15 cm de les portes
d’entrada, al costat oposat al muntatge de fixacio de la porta.

- Bases d’endoll, a 35 cm sobre el terra acabat. Evitant la seva col-locacié en llocs amagats, darrera
de les portes, en zones a moblar, etc. Si s'instal-len sobre estants aniran a 120 cm en general la part
inferior.

Els quadres s’allotjaran en recintes no accessibles al public i no inflamables, les claus dels quals
quedarien en possessio del personal de manteniment. A la sortida dels quadres, els conductors es
tindran que disposar racional i ordenadament.

No es permetran als tracats dels cables de distribucio, I'existéncia de corbes de radi inferior a 12
vegades el radi del cable.

En els muntants i en les safates, s'agruparan els cables, segons el desti assignat i embridats en
trams no superiors a l'indicat pel reglament. Els tubs no presentaran rebaves que puguin danyar als
conductors. Per aquesta finalitat els tubs metal-lics portaran un anell de proteccié de plastic al seu
extrem.

Si discorren en algun tram varis tubs paral-lels, es fixaran en rails metal-lics amb grapes apropiades.

Es mirara molt especialment el bon equilibrat de les fases de la instal-lacié, repartint els circuits en els
subquadres, de la millor manera.

CONDICIONS PER LA RECEPCIO.

Per procedir a la recepcio de I'obra, i sense perjudicar altres exigéncies no compreses en aquest Plec
de Condicions Tecniques, es tindran que complir els segiients punts:

- Lliurament i aprovacio de la documentacié prescrita en els paragrafs anteriors.

- Comprovacio6 per la direcci6 d'Obres del bon acabat dels treballs.

- Proves d'aillament satisfactories a una tensié minima de 500 V.

- Comprovaci6 de la continuitat del terra i equipotencialitat.

- Comprovaci6 dels elements de seguretat: diferencials, vigilants d'aillament, etc.

- Legalitzacio de la instal-lacio i lliurament dels butlletins segellats.

- L'instal-lador emetra els corresponents certificats de totes les proves realitzades i necessaries per
garantir les condicions inicials de seguretat del Centre.

- Es valorara positivament, que inclogui I’inventari de les seves instal-lacions en I’oferta.



INSTAL-LACIONS D’ELECTRICITAT
SERVEI D’EXPERIMENTACIO ANIMAL

CONTROL DE QUALITAT

Aillaments

- Mesura de la resisténcia d’aillament dels circuits interiors i exteriors.
- Aillament de rigidesa dieléctrica de linies generals.

- Mesura de I'aillament entre conductors i en relacié a terra en la totalitat dels circuits interiors.
Quadres electrics i elements de proteccio

- Realitzar prova d’'actuacié de les proteccions diferencials i de les proteccions magnetotérmiques.
- Caracteristiques nominals

- Poder de tall dels aparells de protecci6. Homologacié i segell de qualitat. Tensi6 i intensitats
nominals.

- Realitzar les segiients comprovacions:

- Marca, intensitat nominal, nimero de pols, sensibilitat i tensié de funcionament dels dispositius
de proteccio.

- Entrades i sortides dels conductors.

- Retolacio frontis el quadre.

- Proteccions del quadre general i secundaris, seccionaments i sectoritzacions.

Espais de reserva.
Xarxa de posta a terra

- Realitzar mesures de:

- Resisténcia de posta a terra
- Continuitat de la xarxa de terres

- Realitzar les seglients comprovacions:

- Del 100% de les postes a terra i tensi6 de les postes de corrent de les zones comuns.

- Del 100% de -equipotencialitat dels elements metal-lics de [interior d’habitacions,
concretament piques, reixetes metal-liques, neteja cunyes, marc de les portes del bany,
dutxa, canonades ACS, AFS, A. Fluxors capcals del llit, plaques i arquetes de connexio.

- Material a instal-lar.

- Caixes de comprovacié / Ponts de comprovacio.

- Derivacions i connexions a les linies principals de terra.

- Caracteristiques i secci6é del conductor.
Lluminaries

- Mesura dels nivells d'il-luminacié de I'enllumenat General i de I'enllumenat d’emergéncia i
senyalitzacio.

- Funcionament dels punts de llum.

- Realitzar les seglients comprovacions:

- Caracteristiques eléectriques de les lluminaries, lampades, preses de corrent, interruptors,
contactors, etc.



- Marca, model i garantia de qualitat. Marcatge CE.
- Subjeccions, alineacions i posicio relativa dels equips.

- Marca model i garantia de qualitat d’enllumenat general i d’emergéncia. Marcatge CE.
- Elements de control i indicacié de funcionament a I'’enllumenat d’emergeéencia.
- Presa aterra.

- Posicio de reactancies, arrencadors i equips de regulacio.
- Muntatge i disposicié d’equips i mecanismes de verificacié del grau de proteccio, tipus, potencia i
marca dels equips i mecanismes disposats (tant en els equips d’enllumenat com en emergencia).

Xarxa de distribucio

- Mesura de les caigudes de tensié en els circuits mes desfavorables i representatius.
- Realitzar les seglients comprovacions:

- Xarxa equipotencial.

- Secci6 dels conductors. Comprovacio de seccid, marca i caracteristiques.

- Muntatge , cablejat i identificacié de cada un dels circuits. Senyalitzacié de conductes.
- Dimensions i caracteristiques de les caixes de pas i derivacio.

- Recorreguts, aillaments i proteccions dels conductors d’alta tensié.

- Composicid, seccié i aillament de I'escomesa

— Conducte Neutre clarament diferenciat.
— Ordenacié i alineacié de conductors en safata.
- Funcionament dels endolls.

- Independéncia de circuits i seccions. Forca, enllumenat, emergéncies i veu / dades.
Tracat

- Realitzar les seglients comprovacions:

- Seccid, marca i caracteristiques del tracat de canalitzacions. Comprovacié de distancia i
namero de subjeccié.
- Distancia i nimero de subjeccio.

REGULACIO | CONTROL.

L'objecte de la implantacié d'un sistema de Gestié Técnica Centralitzada es la reduccié de les
despeses d'explotacid, i manteniment de las condicions de confort necessaries, proporcionant les
segiients avantatges:

6. Avancats sistemes de tractament d'informacio.
7. Flexibilitat i facilitat per exercir el manteniment i seguretat en qualsevol punt de la instal-lacié.

8. Es crea una estructura que garanteix la mantenibilitat de la instal-lacid, ja que els elements
implantats son facilment substituibles.

9. La implantaci6 de aquest tipus d’'estructures, afegeix un valor a I'edifici.

10.La operativitat en la gestid de la instal-lacié es fa més eficag amb I'avantatge de poder invertir
menys temps en I'explotacié de les instal-lacions.

Moduls de Control.
La solucio técnica basica del sistema de gestié per a I'electricitat consisteix en la implantacié d'una
série de controladors que permetin el comandament i visualitzacié de I'estat de diferents senyals en

els quadres eléctrics que s’implantaran.

Per tal d'aconseguir el control de les instal-lacions eléctriques, els moduls de control tindran
programes capacos de realitzar les aplicacions seglents:



Programes de marxa/paro de diferents circuits de linies.

Programes basats en seqliencies automatiques que es desenvolupen quan es compleix una
condici6 determinada: quan un parametre analogic ha arribat a un valor determinat o quan una
senyal canvia d'estat.

Programes de gestié d'alarmes amb definici6 de nivells d'alarma: manteniment, critiques i
d’emergencia.

Programes de connexié/desconnexio de zones d’enllumenat en funcié de la senyal enviada pel

usuari.

- Programes de alarmes i supervisié d’instal-lacions amb actuacié en situacions d’emergencia.

- Programes de control horari en enllumenat general, d’acord amb les necessitats del client.

- Respecte al SAI, quan s’engegui el grup electrogen es commutara el contactor del SAI per
deixar-ho fora de servei i es tornara a connectar passat un temps programat.

EA ED SA SD Cant
Enllumenat Publica Concurréncia
Indicador lluminds de I'estat d’ences d'1/3 de I'enllumenat de
la instal-lacio 1 58
Indicador lluminds de I'estat d’encés de 2/3 de I'enllumenat de
la instal-laci6 1 58
Polsador encés/prova de funcionament d'1/3 de I'enllumenat
de la instal-laci6 1 58
Polsador encés/prova de funcionament de 2/3 de I'enllumenat
de la instal-laci6é 1 58
Inhibit del funcionament de les emergencies d'1/3 de 1 58
I'enllumenat de la instal-lacié
Inhibit del funcionament de les emergéncies d'2/3 de
I'enllumenat de la instal-lacié 1 58
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies d'1/3
de I'enllumenat de la instal-lacié 1 58
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies de 2/3
de I'enllumenat de la instal-lacié 1 58
Polsador per simulacié d'avaria en el circuit d'1/3 de
I'enllumenat de la instal-lacié 1 58
Polsador per simulacié d'avaria en el circuit de 2/3 de
I'enllumenat de la instal-lacié 1 58
Enllumenat Sales
Indicador lluminds de I'estat d’ences de I'enllumenat de la
instal-lacio 1 37
Polsador encés/prova de funcionament de I'enllumenat de la
instal-laci6 1 37
Inhibit del funcionament de les emergéncies de I'enllumenat de
la instal-lacio 1 37
Indicador lluminds de I'estat d'inhibit de les emergencies de
I'Enllumenat de la instal-lacié 1 37
Subquadres




EA ED SA SD Cant

Presencia de tensio 1 6
Estat de I'Interruptor general 1 6
Multiparametre 1 6
Estat de les proteccions de les linies d’endolls 1 6

Quadre de SAI

Dispositiu per I'apagat d’emergéncia 1 168
Senyal d’alimentacio des de grup electrogen 1 168
Controlador d’'aillament 1 168
Gesti6 del consum d’energia 1 168
Alarma general 1 168
Bateria en descarrega 1 168
Bateria baixa i apagat imminent 1 168
SAl per by-pass 1 168
Presa de seguretat 1 168
Activacié del dispositiu d'apagat d’emergéncia 1 168
Temperatura elevada 1 168
Sobrecarrega/pérdua de redundancia 1 168

Grup electrogen

Estat/ Alarma 1 8
Medidor multiparametre 1 8
Transformador

Estat/ Alarma 1 9
Medidor multiparametre 1 9

CRITERIS DE CONFECCIO DELS PLANOLS.

L'extensi6 de l'area de projecte podria dificultar fer el seguiment i/o localitzacié de les linies
electriques que s’han previst a cada ambit per funcions diferents: Llocs de treball, previsié de
assecamans, serveis generals, etc

Per facilitar la compressio dels planols s'inclou a cadascun d’ells el nivell superior al que pertanyen.
Aixi, amb aquest criteri:



En el planol de quadres es marcara el Quadre General de Baixa Tensi6 al que pertany (
Quadre General d’edifici D’energies, Quadre General Nivell-44, Quadre General Coberta).

Els planols de linies, a la seva vegada, també seguiran aquest mateix criteri indicant el
guadre del que pengen.

D’aquesta forma s'eviten les confusions amb linies amb la mateixa identificacié perd pertanyents a
diferents quadres.
PROTECCIO CONTRA EL LLAMP

La instal-lacié de la proteccid i prevencié davant al llamp que es projecta s’executara de conformitat
amb les instruccions seglents:

CTE-SUS8: Codi tecnic de l'edificacié. Document de seguretat de utilitzacié. Seguretat davant al risc
causat per la acci6 del llamp.

UNE 21 185: “Protecci6 de les estructures contra el llamp i principis generals”.
UNE 21 186: Resolucié de 24 de juliol de 1996 de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat
Industrial, publicada en el BOE 27 de setembre de 1996, (num. 234), “Proteccié de estructures,

edificacions i zones obertes mitjancant parallamps amb dispositiu de encebat”.

Instrucci6 MIE BT 020 del Ministeri d'inddstria i Energia: “Instal-lacions interiors o receptores.
Protecci6 contra sobreintensitats i sobretensions”

PROTECCIO INTERNA CONTRA SOBRETENSIONS:
CODI TECNIC DE LA EDIFICACIO — SU08.
NORMA UNE 21.186.

RBT Inst. ITC 23.

PREVENCIO:

Espanya

REIAL DECRET 1215/1997 Ordre de 18 de Juliol de 1997 publicat en el BOE 7 d’agost 1997 (num.
188). Llei de prevencié de riscos laborals.

REIAL DECRET 17-1-1997 nam. 39/1997, publicada en el BOE 31 de gener de 1997 (nim. 27).
Serveis de prevencié de riscos laborals,

REIAL DECRET 486/1997 Ordre 14 de abril, per el que s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut en els llocs de treball.

REIAL DECRET 393/2007, de 23 de marg, per el que s’aprova la Norma Basica de Autoproteccio dels
centres, establiments i dependéncies dedicats a activitats que poden donar origen a situacions
d’emergéncia.

Comunitat Europea
DIRECTIVA 82/501/CEE: Directiva 82/501/CEE del Consell, de 24 de juny de 1982, relativa als riscos
d’'accidents greus en determinades activitats industrials.

PARALLAMPS.



Es un sistema de protecci6 integral contra les descarregues eléctriques atmosfériques, que incorpora
a més a més, el segient esquema:

e Protecci6 externa davant al llamp:
0 Construcci6 d'un sistema de proteccié contra el llamp d’acord amb el nou codi técnic
de la edificacio, seguint les seves indicacions.
o0 Certificacié del sistema per part d'una Entitat d'inspeccié acreditada per ENAC
(Entitat nacional d’acreditacid).
e Xarxa Conductora:

0 Es preveu la construccié d’'un o dos baixants de connexié a terra mitjancant la utilitzacio
de cable de coure de 50mm2 de secci6, fixa a la estructura de I'edifici mitjancant
abracadores amb tancament a pressio.

e Protecci6 interna contra sobretensions:
o Construccid d’'un sistema de proteccié intern contra sobretensions transitories.
e Instal-lacié de terra.

o Estara formada per un sistema de posada a terra, d'acord amb les necessitats de I'obra i
seguint les indicacions de la norma UNE 21.186. El sistema disposara d'arqueta de
registre, eléctrodes (verticals o horitzontals) i pont de comprovacio.

Es definiran les caracteristiques de les instal-lacions del sistema de proteccid integral contra les

descarregues electriques atmosferiques, tal que permeti procedir a la seva execucié segons la
normativa vigent a 'annex adjunt DB-SUS.



